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AUSFLUGSTIPPS IM ELSASS UND SCHWARZWZ
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Nouveau Circuit Ecomuséal Vivant

Neuer Lebendiger Okomuseumsrundgang
parc-wesserling.fr [£]] s
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Ein Ort der Geschichte, des

Un lieu d'histoire, de
. mémoire et de nature

Gedenkens und der Natur

 Festung Four-a-Chaux in Lembach
. ..= Strasse D65 Richtung Pfaffenbronn / F-67510 Lembach

NEU: Escape Game
PHLOX RHIZOME

(nur online buchbar)

Tél. : +33 (0)3'88.94 48'62
Mail : lignemaginot.lembach@orange.fr

www.lignemaginot.fr

Centre d'interprétation
du patrimoine
Kulturerbe-Zentrum
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www.infobaum.eu
e Freizeitplaner
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Besucherbergwerk
Grube Wenzel

ENTDECKEN SIE
DAS EUROPAISCHE
PARLAMENT

Schitze unter Tage

les trésors cachés sous terre entdecken und staunen

découvrir et sémerveiller

zum Schwarzwald
und Elsass

Treten Sie cin in das Reich
der Baren, Luchse und Walfe!

A

Europaisches
Parlament

% Entrez dans le monde

des ours, lynx et loups | L R e O L | Museum fiir

EAAS Mineralien und
- : @N\k Mathematik
in Oberwolfach im Wolftal

a Oberwolfach dans la vallée du Wolftal: www.oberwolfach.de

.| Step into the world of
. bears, lynxes and wolves!

dAG/SCHAUINSI.ANDBAHN

schavinslandbahn.de Ereiburgs Gipfellinie

Fonny-World - iy gl
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NOUVELLE ZONE
Prix d’entrée inchangés
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Ki;tterwand, 7 m hod
Mur d‘esca\ade,

o "'T"
g B n
Bade-Freuden. Das ganzeJahr.

Les joies du bain. Toute I'année:

" TR | . hr-.___
Alapmimmt— : entdecken, erleben, genieBen Ipark) D-79585 Steinen-Hofen
www.panoramabad-freudenstadt.de [

i ade ir, a vi a savourer
i 1 3 décourir, a vivre et a savo N
b g I oY Stein

www.vogelpark-steinen.de

Schwarzwaldzoo
Waldkirch

Rohrenbach 8 - 77740 Bad Peterstal-Griesbach
Tel. +49 (0) 78 06 9100 75 - www.renchtalhuette.de

Naturwunder
entdecken

Découstr les erveilles naturelles
3 -
[ ~ Leitgeschichte
g3 erleben
o N Explorer le passé

3 .i ; Etlebnisse
mitnghmen

Savourer les expériences

ALY & Bp
¥ Welt der Kristalle
¥ o =hibe ey ¥ Sl
Crisfaux géants, mingraux ef fossiles

Die wohl gréfte und schénste

Amethystdruse der Welt!

Une des plus grandes et impressionnarntes
geddes d'améthyste au monde

TAUCHE EIN IN DIE
WELT DER SINNE...

Schwarzwaldhaus der Sinne
79865 Grafenhausen

SCHWARZWALD

HQUSDER

www.schwarzwaldhausdersinne.de

SERCHUTTE LAUTERBAD

D-72250 Freudenstadt
+49 (0) 7441 - 95099-0 www.b bad.de
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TUCK LEBENSQUALITAT AUF DER SCH EN
SONNENTERRASSE DES MURGTALS! % o

MUSEUM

AUBERLEHAUS

Trossingen - die groRte
Saurierfundstelle der
Trias weltweit!

Trossingen - le plus
grand site de dinosaures
du trias mondial!

Va8 pasil '-'t.:d'-"!!i-;fi -

4 . (L L _|'-117‘

s

i T A, 24.10.-08.11.2026
?;,gfi.‘:._ . chrysanthema.de

Breisach am Rhein -
Grenzenlose Urlaulbs-Erlebnisse

[

grenzenlos vielfaltig

Breisach am Rhein www.breisach-urlaub.de

o

ABENTEUER GOLFPARK

HOCHSCHWARZWALD

. oM o e T
5% LENZKIRCH-KAPPEL
» : VR W s, DT,

IN SCHILTACH \

*SCHILTACH

IM SCHWARZWALD

schiltach.de

Mehr Infos & Tipps:
www.infobaum.eu
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» Erlebnispark: Uber 100 originelle Attraktionen wie z.B. die
neusten Achterbahnen ,Hals-iber-Kopf” und ,Volldampf”
Neu 2026: Die Familien-Attraktion , Luftikus”. Gestaltet als
historisches Zeppelin fiigt sich die Familien-Attraktion , Luftikus” in
die faszinierende Erlebniswelt rund um Karle Kolbenfresser ein.

* Wildparadies: Mehr als 60 verschiedene Tierarten,
Flugvorfihrungen und Fistterungsrunden

* Natur-Resort: Einzigartige Ubernachtungsméglichkeiten in
Schaferwagen und Baumhgusern

Tripsdrill !

* Parc d'aftractions : Plus de 100 attractions
originales p. ex. une compétition entre les huit
grands « Hals-iber-Kopf » et « Volldampf » e
Nouveauté 2026 : le luftikus, congue comme un ancien ballon
dirigeable, cette attraction familiale s'intégre dans le monde
fascinant d’aventures autour de Karle Kolbenfresser
* Parc animalier : Plus de 60 espéces animales différentes,
démonstrations de vol et tours de nourrissage
* Natur-Resort : Possibilités d’hébergement uniques en
roulottes ou cabanes en hauteur -
e L i
89 Cleebronn
::? +49(0)7135/9999
www.tripsdrill.de
zwischen Stuttgart
und Heil

B Venez découvrir la plus grande et la plus puissante forteresse construite avant
1914, ainsi que la vie quotidienne de 7000 soldats !
Parcours de visite en souterrain et extérieur de 2 km. Non accessible aux personnes
& mobilité réduite et aux poussettes. Le fort est ouvert tous les jours en visite
quidée ou en visite libre avec un support papier. Horaires détaillés sur notre site
internet. Réservation pour les groupes toute I'année. Fermeture les 25/12 et 1/01

Entdecken Sie die groBte und méchtigste Festung vor dem 1. Weltkrieg und
das Alltagsleben von 7000 Soldaten!

Der 2 Km lange Rundgang ist unterirdisch und mit AuBenbereiche. Nicht geeignet
fiir Personen mit eingeschrénkter Gehfahigkeit oder Kinderwagen.

Die Feste ist taglich offen mit Fiihrung oder in selbstgefihrte Tour mit

einer Besuchsanleitung. Detaillierte Offnungszeiten auf unserer Internetseite.
Gruppenreservierung das ganze Jahr. Geschlossen am 25/12 und am 1/01

Isace

erte
Office de Tourisme de l'Alsace Verte
Retrouvez nous dans les bureaux
d'information touristique de
Unsere Touristeninformationsbiiros :
NIEDERBRONN-LES-BAINS,
WISSEMBOURG, HUNSPACH
& LEMBACH

www.alsace-verte.com

Visitez la Passe a Poissons de Gambsheim - Rheinau
Bassin tactile

« Visites audioguidées pour toute la famille

« Vitres d'observation, aquarium

« Exposition permanente

Horaires d'ouverture: www.passage309.eu

Besuchen Sie die Fischtreppe von Rheinau- Gambsheim

+ Beriihrungsbecken

+ Audioguides fir die ganze Familie

+ Beobachtungsfenster, Aquarium

+ Dauerausstellung

Offnungszeiten: www.passage309.eu

Espaces visiteurs de la Passe a Poissons
Barrage de GAMBSHEIM - longitude : 48,68° / latitude : 7,92°
+33 (0)3 88 96 44 08 - info@passage309.eu

Y

Ligne Maginot Alsace du Nora

 Ouvrage du Four-a-Chaux Lembach
T h_:l Route D65 direction Pfaffenbronn / 67510 Lembach

NOUVEAU: Escape
Game PHLOX
RHIZOME (réservation

online seulement) \_
Tél.: +33 (0)3'88 94 48 62
Mail : lignemaginot.lembach@orange.fr

www.lignemaginot.fr
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O Entdecken Sie 250 Jahre Textilgeschichte

Erleben Sie den neuen, unterhaltsamen und historisch
fundierten Rundgang, dervon stilecht gekleideten Personen
bereichert wird. Entdecken Sie die symboltrachtigen
Orte: Schloss, Garten, Bauernhof, GroBes Heizwerk,
Laboratorium, Turbinenhalle.

(D 250 ans d'Odyssée Textile

Découvrez un nouveau circuit historique
et ludique avec des visites théatralisées

I 3 travers 6 lieux emblématiques
Par %saﬁﬁg‘

[N

du site : Chateau, Jardins, Ferme,
Grande Chaufferie, Laboratoire
et Salle des Turbines.

26

— gl | und Er Restaurant und Stube
im Schwarzwaldstil . Seeterrasse und Biergarten . Ruder-/Tretbootverleih
Schwarzwaldladen . Imbiss . Spielplatz . Sauna-Wohlfiihlwelt . Nationalpark
Schwarzwald . Wander-, Motorrad- und Fahrradregion

I Hotel de et monde de dé te I
Restaurant et salon dans le style de Forét Noire . Terrasse au bord du lac et
brasserie en plein air . Location de pédalo/bateau daviron . Produits de la Forét
Noire . Snack-bar . Terrain de jeux . Bien-étre sauna . Parc national de la Forét-
Noire . région propice a la randonnée, & la moto et au vélo

=< hotel and world of Restaurants in

Black Forest style lake-side terrace and beer-garden . rowboats / pedalos
Black Forest shop . snack-bar . playground . Sauna wellness world . Black
Forest National Park . hiking, motorcycling and cycling region

Berghotel und Erlebniswelt Mummelsee
SchwarzwaldhochstraBe 11, 77889 Seebach / Mummelsee
Tel. +49 (0) 7842 / 99286, info@ mummelsee.de, www.mummelsee.de

31

= 4-Sterne Hotel « regionale Kiiche » Wellness * Tagungen
*Wandern * Wintersport « Erlebnisgastronomie im Kuhstall
* Feste und Feiern

LW un hitel quatre étoiles confortable  une cuisine haut de
gamme régionale Bien-étre  Congrés * Randonnée * Sports d'hiver
« La gastronomie événementielle a I'étable  Fétes et soirées

iy a four-star hotel « regional cuisine  Wellness
onferences ¢ Hiking * Winter sports * A special dining
experience in our cowshed  Parties and celebrations

e GmbH ¢ GroRe TannenstraRe 10

Hotel zum Schwanen 2160 0 e Tel +49 7445 1880

72285 Pfalzgrafenweiler-

www.hotel-schwanen.de

36

& BREISACH AM RHEIN () BREISACH AM RHEIN
Grenzenlose Vielfalt Variété sans frontiéres

. Historischer Miinsterberg « La colline historique de Miinsterberg

« Kellereifiihrungen « Visites guidées des caves

- Stadtfiihrungen in « Visites guidées de laville en

deutsch und franzésisch allemand et en francais
- Kultur: Rheintor, Art'Rhena, « Culture : Rheintor, Art'Rhena,
Blaues Haus, Freilicht-Theater Blaues Haus, Théatre en plein air
. Events: Weinfest, Flohmarkte, . Evénements : féte du vin, marchés
Topfermarkt, Schifffahrten, u.a. aux puces, marché de la poterie,
Promenades en bateau, etc.

Breisach-Touristik | Office de Tourisme de Breisach

Marktplatz 16 | D-79206 Breisach am Rhein
T.+49(0) 7667 940155 | www.breisach-urlaub.de

41

Besucherbergwerk MiMa - Museum fiir Mineralien
Grube Wenzel und Mathematik

Frohnbach 19 . D-77709 Oberwolfach SchulstraBe 5 . D-77709 Oberwolfach
Tel. +49 (0) 78 34 / 868 392 Tel. +49(0) 7834 /83 83 83
Offnungszeiten unter/ Offnungszeiten unter /
Horaires d'ouverte : Horaires d'ouverte :
www.grube-wenzel.de Www.mima.museum

Glock aut! \Wissen trifft Sehorheit

NBUS VOUS Sﬂ\ub‘\&
avec un traditionnel
«Glick auf>>

O science et
beauté se
rencontrentl

Tal a-rtn-a'r.! ]

45
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« tiber 65 Tierarten « plus de 65 espéces animales

« Tierfutterverkauf « Vente de nourriture pour

« Spielarena mit Hupfkissen animaux

* Hunde an der Leine « Aréne de jeux avec coussins
erlaubt gonflables

« herrlicher Ausblick durch « chiens en laisse autorisés
Hanglage « vue magnifique grace a la

situation en pente

Schwarzwaldzoo Waldkirch
Am Buchenbiihl 8a - 79183 Waldkirch - Tel. +49 (0) 7681 / 8961
kontakt@schwarzwaldzoo.de - www.schwarzwaldzoo.de [ £

Funny-World

Mehr als 50 Attraktionen
1.700 qm/m? indoor
40.000 qm/m? outdoor

Kinder- & Familienfreizeitpark

16

mmm Ein Highlight der Nordvogesen,
auch in Verbindung mit,Fleckenstein,
die Ratselburg’, 3 Stunden
mittelalterliches Abenteuer. Von Ostern
bis Allerheiligen, taglich ab 10:00 bis
17:30 Uhr (18 Uhr im Juli/August).

11 Un classique incontournable
des Vosges du Nord, a découvrir
aussi en 3h d’aventure médiévale avec
« Fleckenstein, le Chateau des Défis® ».
Ouvert de Paques a la Toussaint, tous les
jours de 10h a 17h30 (18h en juillet/ao(t).

Destination idéale pour une excursion d’une journée - Perspec-
tives uniques « Tour d’'observation de 29 m de haut - 1.050 m de
longueur totale « Toboggantunnel de 75 m de long - Convient aux
fauteuils roulants et aux poussettes « Ouvert toute I'année

Plus d’informations sur :

Ideales Tagesausflugsziel - Grenzenlose Ausblicke « 29 Meter hoher
Aussichtsturm - 1.050 m Gesamtlédnge « 75 m lange Tunnelrutsche
Fiir Rollstuhl & Kinderwagen geeignet -« Ganzjéhrig getffnet

Weitere Infos unter:

12
¥ Obernai, joyau médiéval
=51 sur la Route des Vins
“7 d'Alsace !

s Obernai, mittelalterliches
i Juwel an der Elsdssische
WeinstraBe !

www.tourisme-obernai.fr

17

Fort de Schoenenbourg
Route du Commandant Reynier, F-67250 HUNSPACH
Tel. +33 (0) 3 88 80 96 19, infos@lignemaginot.com
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CD UN MUSEE VIVANT | Toute l'Alsace ou presque, en un seul lieu

Organisé comme un village du début du 20° siécle avec ses rues
et ses nombreuses batisses, |Ecomusée d'Alsace est le plus
grand musée vivant a ciel ouvert de France. Fétes traditionnelles,
animations quotidiennes et démonstrations y font vivre la culture
alsacienne dans un espace naturel et hors du temps.

(O EIN LEBENDIGES MUSEUM | Fast das ganze Elsass an einem Ort

Das Ecomusée dAlsace, groBtes Freilichtmuseum in Frankreich,
ist mit seinen StraBen und Gebauden wie ein elsassisches Dorf
aus dem frithen 20. Jahrhundert gestaltet. Uber traditionelle Feste,
tagliche Animationen flr alle und Vorflihrungen erleben Sie die
elsassische Kultur in einem natdrlichen Rahmen

.
ripsdrill}
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% Burg

HOHENZOLLERN

Taglich Museumsbetrieb & Café Restaurant &
majestatische Aussicht mit 100 km Aussich

Musée ouvert tous les jours & Café-Restaurant &
panorama majestueux avec vue jusqu’a 100 km.

Online-Tickets: www.burg-hohenzollern.com

www.abenteuerg

PR RC . ST

K 42
DECOUVREZ
LE PARLEMENT
EUROPEEN

Parlement
européen
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3ERCHUTTE LAUTERBAD

D-72250 Freudenstadt // ouvert a partir de 11:00 heures
+49 (0) 7441 - 95099-0 www.berghuette-lauterbad.de

Herelich willkowuuen iu Wolfal!
Bieuvreaue Aaus (a Vallée Ae lz Wolf!

« Burgbachwasserfall « Chutes de Burgbach

« Wolf- und Barenpark « Parc des Loups et Ours

« Besucherbergwerk Grube « Mine ouverte au public
Wenzel Grube Wenzel

la fobrique
aBRETZELS

" pwboehli

www.lafabriqueabretzels.fr

Von Dienstag bis Sonntag gesffnet
Entedecken Sie die Geheimnisse
der Bretzel wéhrend
eines interaktiven Rundgangs
mit direktem Blick in die
Produktionshalle, und vielleicht
nehmen Sie vor Ihrer Abreise ja auch
ein Stiick Boehli mit nach Hause !

Ouvert du Mardi au Dimanche
Découvrez les secrets de la Bretzel
lors d'une visite interactive
avec vue directe sur I'atelier
de production et emportez
(pourquoi pas) un peu
de Boehli avec vous !

GUNDERSHOFFEN

I Au ceeur de [Alsace, le chateau du Haut-Keenigsbourg
vous plonge dans une atmosphere chargée d'histoires.
Visible de loin, il domine la route des vins qui serpente
a ses pieds et la charmante ville de Sélestat.

Entdecken Sie die Welt des Mittelalters in 800 Metern
Héhe! Die Hohkénigsburg bietet ein einzigartiges
Panorama : von den Vogesen bis in die Rheinebene
und den Schwarzwald.

z This fairy tale castle looks down majestically across the
Alsace plain for more then 850 years. Towering at 757m
over picture perfect villages and colourful vineyards,
itis an enjoyable and breathtaking experience !

tél.: +33 (0)3 69 33 25 00 / haut-koenigsbourg@alsace.eu

« Unser Motto: anfassen erlaubt!
Kommen Sie nach Straf3burg ins le
Vaisseau und entdecken Sie Wissenschaft
mit Spaf3! Unsere Ausstellungen und ein
abwechslungsreiches Programm fir 3- bis
12-jéhrige vergnigen die ganze Familie. )V

I 1l est interdit de ne pas toucher!
Découvrez en famille les sciences en s‘amusant
& travers des expositions et la programmation
culturelle riche dédiées aux 3-12 ans.

14

Centre |
d'interprétation

MHEEEH Rurale ~ dupatrimoine

b Pt Fordd

Kulturerbe-Zentrum

B Venezvisiter ['Historial franco-allemand et le site du
Hartmannswillerkopf ot de durs combats ont opposé Francais et
Allemands durant la Grande Guerre. Monument National en France,
il fait partie des sites funéraires et mémoriels inscrits au Patrimoine

Mondial de 'Humanité.

Plus d'informations sur www.memorial-hwk.eu

Besuchen Sie das deutsch-franzésische Historial und den
Hartmannswillerkopf, wo sich Deutsche und Franzosen wéhrend
des Ersten Weltkriegs schwere Kampfe lieferten. Das franzosische
Nationaldenkmal gehort zu den Grab- und Gedenkstétten, die zum
Weltkulturerbe der Menschheit gehéren.

Weitere Informationen unter www.memorial-hwk.eu

13

23

Deutsch-franzésisches Historial am Har

illerkopf - Gedenkstatte

Vieil Armand — D431 - F-68700 Wattwiller - Tel. +33 (0) 9 7100 88 77

= Dic wohl gréfte Amethystdruse der Welt © 4 m hoher, 100 Mio Jahre
alter mit Amethystkristallen bewachsener vulkanischer Hohlraum ©

220 Mio Jahre alter versteinerter Wald * viele einzigartige Saurierskelette
und weitere grofe Fossilien © 3.000 kg schwere Riesenkristalle

Geregelte Offnungszeiten: Do.+ Fr. 14-18 Uhr, Sa. / So. 11-17 Uhr

W la plus grande améthyste druze du monde * géode d'origine volca-
nique de 4 m, datant d'il y a plus de 100 millions d'années et tapissée
d'améthystes  une forét fossilisée de 220 millions d'années * squelettes de
dinosaures et autres fossiles  des cristaux géants de 3 tonnes

Heures d’ouverture: jeudi et vendredi de 14-18h, samedi/dimanche de 11-17h

Welt der Kristalle Museum und Shop
Fronstrasse 9, 78661 Dietingen / Rottweil, Tel. 0741- 26 950 110,

www.welt-der-kristalle.de

_ Sackmann-Panoramahiitte auf 620m u.M. Gedffnet: Sommer
11-18 Uhr / Winter 11-17 Uhr . Ideales Ausflugsziel fiir Wanderer.
Bezaubernde Hiittenatmosphére. Sonnenterrasse mit traumhafter
Fernsicht. Feiern zu jedem Anlass ab 18.30 Uhr. Veranstaltungs-
kalender ab Spatsommer. Reservieren Sie bitte rechtszeitig.

. . Sackmann-Panoramahiitte & Schwarzenberg dans la
Forét Noire. Chalet panoramique 4 620 m d‘altitude. Ouvert

en été 11h 4 18h / en hiver 11h 4 17h . Destination idéale pour les
randonneurs. Charmante atmosphére de chalet. Terrasse en-
soleillée avec une vue fantastique. Fétes pour chaque occasion
4 partier de 18h30. Calendrier des événements dés fin d‘été.
Veuillez réserver  lavance, s‘il vous plait.

Panorama-Hiitte, 72270 Baiersbronn-Schwarzenberg
Tel. +49 (0) 7447 9320, info@loewen-schwarzenberg.de
www.sackmanns-wanderhotel-loewen.de

SCHWARZWALD

HAUSDER

schavinslandbahn.de

Schwarzwaldhaus der Sinne
DE-79865 Grafenhausen

dA&S‘CHAU!NSLANDBAHN

Freiburgs Gipfellinie

riture, d
arharie

38
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Parc de loisirs en forét avec plus de

10 activités 100% nature & découvrir !
NOUVEAU| Le Verti'Cable, une maxi-tyrolienne de 900m
(4 Le Monde des Bretz'Elfes pour les 3-11 ans !

Y Wald-Freizeitpark mit mehr als zehn Outdoor-

"= Aktivitaten zum Entdecken! [NEU] Verti'Cable :
eine 900m lange Maxi-Zipline = Welt der Bretz'-Elfen :
flr 3- bis 11-Jahrige !

S‘M.SM:E Col du Krguzweg i k:-n.
VEHTUR 67220 Breitenbach i

alsace-aventure.com i

GREIFVOGEL ENTDECKUNGSPARK

Parc de découvertes & de sensibilisation
aux rapaces du monde. e

Ouvert tous les jours 26.3> 11.11.26

*\' BURG KINTZHEIM
ELSASS, F-67600 KINTZHEIM

VO

ATORAMAR>

USFLUGSSCHIFFE

RUNDFAHRT UND PREISE / CIRCUITS ET TARIFS

Rote Rundfarht / Circult rou H Blaue Rundfahrt / Circuit bleu & 0:45 ‘
Sriine Rundfahrt / Circuit

NORMALPREIS / PLEIN TARIF : 16,20 € NORMALPREIS / PLEIN TARIF : 12,50 € ‘
13 - 17 JAHRE / ANS : 14,70 € 13 - 17 JAHRE / ANS : 11,50 € ‘
& =12 JAHRE / ANS : 8,90 € 4 - 12 JAHRE / .20€ ‘
<4 JAHRE / ANS : 0,50 € <4 JAHRE / ANS : 0,50 € ‘

BIRAHEE nformationen und Ticketkauf BATORAMA (o) @ ()
:f auf batorama.com 18 Place de la Cathédrale
] Renseignements et achat de billets 67000 STRASBOURG

sur batorama.com Tel. +33 (0)3 69 74 44 04

19

Natur und Wildtier Entdeckung Park
Parc de découverte animaliere & nature
sl

y.o B8 150 HUNAWIHR
Naturf 2parC s.a3i038a7372862

PARC ZOOLOGIQUE ZOOLOGISCHER
& BOTANIQUE UND BOTANISCHER GARTEN
DE MULHOUSE IN MULHOUSE

Sacuvons la biodiversité !  Retten wir die Attenvielfalt!

Vivez une expérience Erleben Sie einen
unique au coeur einzigartigen
de la nature! Tag im Herzen der Natur!

Préparez votre visite Zeit sparen,
et achetez votre billet Ticket online kaufen
en ligne sur unter

Einzigartige Perspektiven « Ganzjéhrig gesffnet - 1.250 m Lange
40 m hoher Aussichtsturm « 55 m lange Tunnelrutsche - Ideales
Tagesausflugsziel - Fur Kinderwagen und Rollstuhl geeignet

Weitere Infos unter:

Perspectives uniques - Ouvert toute lannée - 1.250 m de
longueur totale « Tour d’observation de 40 m de haut - Toboggan
tunnel de 55 m de long - Accessible avec fauteuils roulants et
poussettes « Destination idéale pour une excursion d’une journée

Plus d'informations sur:

Lassen Sie sich auf unseren | Laissez-vous enchanter par

Zeitreisen verzaubern: notre voyage dans le temps:

 Dionosaurier und das e Les dinosaures et le
Erdmittelalter mésozoiquer

« Naturwelten * Les mondes naturels

« Leben-Wohnen-Arbeiten  vivre-habiter-travailler au
im 20. Jahrhundert 20. siecle

Audioguide erhadltlich. Audioguide disponible.

Sonderfiihrungen nach Visites guidées spéciales

vorheriger Reservierung possibles apres réservation

maglich. préalable.

Museum Auberlehaus

Marktplatz 6 « 78647 Trossingen e Tel. +49 (0) 7425/ 27703
info@museum-auberlehaus.de « www.museum-auberlehaus.de
Offnungszeiten/Horaires d'ouverture: sonntags/dimanche 13.30 - 17 h
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Das romantische Schiltach, ein idealer
Urlaubsort, um dem Alltag zu entfliehen. E
4 Museen, zahlreiche traditionelle Markte
und Feste laden dazu ein!

Schiltach - une bourgade romantique

idéale pour passer des vacances loin du [I]
train-train quotidien. 4 musées, de nom-

breux marchés traditionnels et des fétes

vous convient a venir vous reposer ici!

touristinfo@schiltach.de | schiltach.de | Tel. +49 7836 5850

—

Rohrenbach 8 - 77740 Bad Peterstal-Griesbach
Tel. +49 (0) 78 06 9100 75 - www.renchtalhuette.de
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Sport-, Freizeit- und Familienbad mit Wasserrutschen, Warm-
wasser- und Kinderbecken, Sprungturm und Kletterwand,
Wasser-Erlebnisgrotten. Freibad und herrlich angelegte
Sonnenbereiche. Saunalandschaft mit AuRenbecken.

Piscine familiale adaptée au sport ainsi qu‘aux loisirs disposant
des toboggans, de bassins d'eau chaude et pour enfants. Piscine
découverte et des espaces exposés au soleil. Un espace sauna avec
de grandioses installations et bassin extérieur.

Mehr Infos unter: I

www.panoramabad-freudenstadt.de ¥
Ludwig-Jahn-Str. 60, 72250 Freudenstadt, Tel. 07441-921-300

Februar, Marz, Okiober, November:
Diensiogsbis Sonnags von 10 U bis 18 U
Vom 1. Aprl bis zum 30. September:

feden Tog von 9:30 U bis 18.30 U
Dezember: eden T von 10 Ur bis 18 Uhe
Geschlossen im Januar und am 25. Dezember

Février, mars, octobre, novembre :

du mardi au dimanche de 10h @ 18h
Du 1# avril au 30 septembre : Musée Lalique
tous les jours de 9h30 a 18h30 40 rue du Hochberg
Décembre : tous les jours de 10h a 18h  [ERLYPRINTUNEIRTRIINES
Fermé en janvier et le 25 décembre. +33(0)3 88 89 08 14

I B Une promenade fascinante parmi plus de
200 macaques de Barbarie en liberté!

B Ein faszinierender Spaziergang mitten unter
200 freilebenden Berberaffen!

An exciting walk amongst 200 free roaming
Barbary macaques!

La Montagne des Singes
1 chemin de la Montagne — Lieu-dit Wick - F-67600 Kintzheim
Tel : +33(0) 38892 11 09, info@montagnedessinges.com

www.montagnedessinges.com

I 1l Plongez dans Ihistoire tumultueuse des Alsaciens et des
Mosellans de 1870 a 1945, et dans I'aventure de la construction
européenne. Des décors, des documents et des films invitent le
visiteur a une expérience immersive et impressionnante.

™| Treten Sie in die bewegte Geschichte der Elsdsser und
Moselaner von 1870 bis 1945 und in das Abenteuer des
europdischen Aufbauwerks ein. Inszenierungen, Dokumente
und Archivfilme laden den Besucher zu einem immersiven und
beeindruckenden Erlebnis ein.

Ouverture/Offnungzeiten :

Tous les jours 9h30 a 18h, (fermeture caisse : 17h), fermé : 1/1,
partiellement en janvier, 1/5 et 24, 25, 31/12.

Taglich von 9.30 bis 18.00 Uhr getffnet, (Kassenschluss um 17.00 Uhr)
- Das Memorial ist wihrend eines Teils des Monats im Januar, am 01.01,
01.05, 24., 25. und am 31.12 geschlossen.

Allée du Souvenir Francais - 67130 Schirmeck - Frankreich
Tel. +33 (0)3 88 47 45 50
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Ausstellungshduser,
Markenausstattung,
Erlebniswelten.
world-of: de

WeberHaus Maisons témoin,
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Fiihrungen von 1.4. - 31.10.
tédglich von Mi - So.
Anmeldung bei der Tourist-Info
unter Tel. 07832 706-172

Visites guidées en francais
avec rendez-vous.

Lust auf anders?
erlebe.lahr.de

® GroBe und naturnahe Wald- u. Wiesenanlagen
© Spannende Beobachtungen beim Zusammenleben
von Bir, Luchs und Wolf

In° Grands espaces boisés et prairies proches de la nature

® Observation captivante de la cohabitation
des ours et des loups

® Large and nature-orientated grounds,
set in meadows and the forest
e fascinating sightings of bear and wolf living together

Alternativer Wolf- und Barenpark
Rippoldsauer StraBe 36/1, D-77776 Bad Rippoldsau-Schapbach
Tel. +49 (0) 78 39 / 910 38-0, schwarzwald@baer.de, www.baer.de
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Mehr Infos & Tipps:
www.infobaum.eu

Parc d'sttractions

AllmendstraBe 7
D-77966
Kappel-Grafenhausen -
T"' 07822/44599-0 -8, Wolftal Tourismus | Rathausplatz 1 | 77776 Bad Rippoldsau-Schapbach
info@funny-world. de

fr Tel. +49 (0) 78 39/91 99-16 | www.wolftal.de

Ausgabe 2026 - Alle Angabe e Gewahr - Fotes: wolber.el,.

« Wald-Kultur-Haus « Maison Forét & Culture

« Wandern und E-Bike fahren  + Randonnées et routes pour
e-Bike
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